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Izjava EU o skladnosti 
EU-Konformitätserklärung/EU declaration of conformity/Deklaracija EU o usaglašenosti 

 
Oznaka dokumenta: 
Dokument-Nr.:/Document Nr.:/Oznaka dokumenta: 

CED 16-80110536  

Izdelek: 
Produkt:/Product:/Proizvod: 

Hladilnik- zamrzovalnik 

Kühl- und Gefriergerät/Refrigerator-freezer/Frižider-zamrzivač 
      

Tip:/Typ:/Type:/Tip: HZF3268SCD  HZF3268SED  HZF3268SGD 

      

      

      

      

      

      
 

S polno odgovornostjo izjavljamo, da so navedeni izdelki usklajeni s sledečimi predpisi: 

Mit voller Verantwortung erklären wir, dass die angeführten Produkte mit folgenden Vorschriften konform sind: 
We declare with our full responsibility that the abovementioned appliances are in conformity with the following regulations: 

Pod punom odgovornošću izjavljujemo, da su navedeni proizvodi usklađeni sa sledećim propisima: 
 

Nacionalna zakonodaja:/Nationale Gesetzgebung: 

National legislaton:/Nacionalno zakonodavstvo: 

 
 

 

 
 

Oznaka evropske direktive: 

Nummer der Europäischen Richtlinie: 

European directive number: 
Oznaka evropske direktive: 

Pravilnik o omogočanju dostopnosti električne opreme na trgu, ki je 

načrtovana za uporabo znotraj določenih napetostnih mej (Uradni list 

Republike Slovenije št. 39/2016) 
 

Pravilnik o električnoj opremi namenjenoj za upotrebo u okviru određenih 

granica napona (Službeni glasnik Republike Srbije br. 25/2016) 
 

Direktiva 2014/35/EU 

Richtlinie 2014/35/EU 

Directive 2014/35/EU 
Direktiva 2014/35/EU 

 

Harmonizirani evropski standardi:/Harmonisierte Europäische Normen:/Harmonized European standards:/Harmonizovani evropski standardi: 
 

Referenčna oznaka:/Referenznummer: 
Reference Nr.:/Referentna oznaka: 

Datum izdaje:/Ausgabedatum: 
Date of issue:/Datum izdavanja: 

Referenčna oznaka:/Referenznummer: 
Reference Nr.:/Referentna oznaka: 

Datum izdaje:/Ausgabedatum: 
Date of issue:/Datum izdavanja: 

EN 60335-1 2012 EN 60335-1:2012/A11 2014 

EN 60335-1:2012/AC 2014 EN 60335-2-24 2010 

EN 62233 2008 EN 60335-1:2012/A13 2017 

EN 60335-2-24:2010/A1 2019 EN 60335-2-24:2010/A2 2019 

    

    

    
 

 

Nacionalna zakonodaja:/Nationale Gesetzgebung: 
National legislaton:/Nacionalno zakonodavstvo: 
 

 

 
 

Oznaka evropske direktive: 

Nummer der Europäischen Richtlinie: 

European directive number: 

Oznaka evropske direktive: 

Pravilnik o elektromagnetni združljivosti (Uradni list Republike Slovenije št. 
39/2016) 
 

Pravilnik o elektromagnetskoj kompatibilnosti (Službeni glasnik Republike 

Srbije br. 25/2016) 
 

Direktiva 2014/30/EU 
Richtlinie 2014/30/EU 

Directive 2014/30/EU 

Direktiva 2014/30/EU 
 

Harmonizirani evropski standardi:/Harmonisierte Europäische Normen:/Harmonized European standards:/Harmonizovani evropski standardi: 
 

Referenčna oznaka:/Referenznummer: 

Reference Nr.:/Referentna oznaka: 

Datum izdaje:/Ausgabedatum: 

Date of issue:/Datum izdavanja: 

Referenčna oznaka:/Referenznummer: 

Reference Nr.:/Referentna oznaka: 

Datum izdaje:/Ausgabedatum: 

Date of issue:/Datum izdavanja: 

EN 55014-2 2015 EN 61000-3-2 2014 

EN 61000-3-3 2013 EN 55014-1 2017 

    

    

    

    

    
 

 

Nacionalna zakonodaja:/Nationale Gesetzgebung: 

National legislaton:/Nacionalno zakonodavstvo: 
 

Oznaka evropske direktive: 

Nummer der Europäischen Richtlinie: 

European directive number: 

Oznaka evropske direktive: 
 

Uredba o tehničnih zahtevah za okoljsko primerno zasnovo proizvodov, 

povezanih z energijo (Uradni list Republike Slovenije št. 76/2014) 
 

Direktiva 2009/125/ES 
Richtlinie 2009/125/EG 

Directive 2009/125/EC 

Direktiva 2009/125/EZ 
 

Oznaka evropske uredbe: 

Nummer der Europäischen Verordnung: 

European regulation number: 
Oznaka evropske uredbe: 

Uredba Komisije (EU) 2019/2019 

Verordnung der Kommission (EU) 2019/2019 

Commission Regulation (EU) 2019/2019 
Uredba Komisije (EU) 2019/2019 
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Skladnost utemeljujemo z vpisom v register EMAS in s popolnim upoštevanjem: 

Konformität begründen wir mit Eintragung in das Register EMAS und mit vollständiger Berücksichtigung: 

The conformity is based on the entry in the register EMAS and on complete consideration of: 

Usaglašenost je utemeljena sa upisom u registar EMAS i na kompletnoj usaglašenosti sa: 
 

Harmonizirani evropski standardi:/Harmonisierte Europäische Normen:/Harmonized European standards:/Harmonizovani evropski standardi: 
 

Referenčna oznaka:/Referenznummer: 

Reference Nr.:/Referentna oznaka: 

Datum izdaje:/Ausgabedatum: 

Date of issue:/Datum izdavanja: 

Referenčna oznaka:/Referenznummer: 

Reference Nr.:/Referentna oznaka: 

Datum izdaje:/Ausgabedatum: 

Date of issue:/Datum izdavanja: 

EN 62552-1 2020 EN 62552-2 2020 

EN 62552-3 2020   
 

 

Nacionalna zakonodaja:/Nationale Gesetzgebung: 
National legislaton:/Nacionalno zakonodavstvo: 

 
 

Oznaka evropske direktive: 

Nummer der Europäischen Richtlinie: 
European directive number: 

Oznaka evropske direktive: 

Pravilnik o omejevanju uporabe določenih nevarnih snovi v električni in 

elektronski opremi (Uradni list Republike Slovenije št. 102/2012, št. 20/2014, 

št. 57/2014, št. 53/2015, št. 60/2016, št. 41/2018 in št. 25/2019) 
 

Direktiva 2011/65/EU 

Richtlinie 2011/65/EU 
Directive 2011/65/EU 

Direktiva 2011/65/EU 
 

Harmonizirani evropski standardi:/Harmonisierte Europäische Normen:/Harmonized European standards:/Harmonizovani evropski standardi: 
 

Referenčna oznaka:/Referenznummer: 

Reference Nr.:/Referentna oznaka: 

Datum izdaje:/Ausgabedatum: 

Date of issue:/Datum izdavanja: 

Referenčna oznaka:/Referenznummer: 

Reference Nr.:/Referentna oznaka: 

Datum izdaje:/Ausgabedatum: 

Date of issue:/Datum izdavanja: 

EN 50581 2012   

    

    
 

 

 
Proizvajalec: 

Hersteller: /Manufacturer:/ Proizvođač: 

Gorenje gospodinjski aparati, d.o.o. 

Partizanska cesta 12 

3320 Velenje, Slovenija 
Telefon: +386 3 899 10 00 

Fax:+386 3 899 28 00 
 
 

 
Mesto, datum:/Ort, Datum:/Place, Date:/Mesto, datum: Velenje, 04.03.2021 

 

 
 

Podpisano za in v imenu:/Unterzeichnet für und im Namen von:/Signed for and on behalf of:/Potpisano za i u ime: 

 

Ime:/Name:/Name:/Ime: BAČ VLADIMIR, R&D Competence Centre 

Director 

Ime:/Name:/Name:/Ime: MILUTINOVIĆ DEJAN, Managing 

Director 
 

Podpis:/Unterschrift:/Signature:/Potpis: 
 

Podpis:/Unterschrift:/Signature:/Potpis: 

 

 

 

 

 

Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca. 

Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
Ova deklaracija o usaglašenosti je izdata na vlastitu odgovornost proizvođača. 

 

 
Izjava potrjuje skladnost z navedenimi predpisi, vendar ne zagotavlja drugih lastnosti izdelka. Upoštevati je potrebno navodila za varnost, 

ki se dostavljajo s pripadajočo produktno dokumentacijo. 
 

Diese Erklärung bestätigt Konformität mit den angeführten Vorschriften, garantiert jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften des Produkts. Die 

Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten. 
 

This declaration confirms the conformity with the mentioned regulations, yet it does not guarantee other characteristics of the product. 

The safety directions which are delivered with the enclosed product documentation should be observed. 
 

Deklaracija potvrđuje usaglašenost sa navedenim propisima, ali ne garantuje druge karakteristike proizvoda. Potrebno je uvažavanje uputstava za 
bezbednost, koja se dostavljaju sa pripadajućom produktnom dokumentacijom. 

 


	Podpisano za in v imenu:/Unterzeichnet für und im Namen von:/Signed for and on behalf of:/Potpisano za i u ime:

